Una tradición especial

Español 2, Portafolio de País, Entrada #4

¿Cómo celebran los días festivos, los cumpleaños, eventos importantes, etc. en mi país? Busca una tradición o costumbre especial de tu país, una que es interesante para ti.

Imagina que tú estás en el país y planeas el evento tradicional. Crea una invitación ficticia y muy atractiva para una celebración con esta tradición. Incluye:

· el nombre del evento/tradición

· a quién invitas = “invitados” = guests (¿Amigos o familia? Inventa nombres. ¿La comunidad? Incluye la ciudad/pueblo)

· cuándo es

· dónde es 

· qué va a haber (what is there going to be—“hay” en el futuro (): por lo menos cinco aspectos culturales—comida, música, etc.

· qué necesitas traer (bring), llevar, o como debe prepararse el invitado

· fotos, símbolos, colores, etc. que representan la tradición y su historia, con descripciones o pies de foto (captions)

*Puedes hacer la invitación como una verdadera (a real one), con dobles y un sobre, o un “Evite”…

**Quizás vas a usar esto para tu próxima presentación…¡estudia una tradición fascinante!

Incluye los sitios Web que usas, por favor: ________________________________________________________________________________________________

Borrador (rough draft) para: ___________________  Copia final: _____________________


Criterio de evaluación:

	
	Sobresaliente
	Regular
	Falta

	Búsqueda, información

/10 
	Información específica y correcta de fuentes válidas. Demuestra una profundidad de aprendizaje. Cumple todos los requisitos. 
	Información de fuentes válidas. Aprendizaje no profundo. Le faltan unos requisitos. 
	Poca o mala búsqueda. Poca profundidad. No cumple los requisitos. 

	Presentación creativa

/10 
	Bien ordenado y atractivo. Imágenes y color. Expresa la cultura.
	Ordenado o atractivo. Imágenes o color. 
	Desordenado y no atractivo. No colores ni visuales.

	Estructura y lenguaje

/10 
	Fuerte dominio de español. Pocos errores de gramática. Usa una variedad de vocabulario. 


	Dominio básico de español. Unos errores. Una poca variedad de vocabulario. 
	Bastantes errores. Uso obvio de un traductor. Usa el inglés. 


